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SEV1670 Level 1 EV Charger
NIVVEAU 1 CHARGEUR POUR VE SEV1670

CARGADOR DE VEHÍCULO ELÉCTRICO SEV1670 NIVEL 1

USER MANUAL
MANUEL DE L’UTILISATEUR

MANUAL DEL USUARIO



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SAVE THESE INSTRUCTIONS
WARNING – When using electric products, basic precautions should always be 
followed, including the following. This manual contains important instructions that 
must be followed during operation and maintenance of the unit.
WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FIRE.
1. SAVE THESE INSTRUCTIONS – This manual contains important safety and 

operating instructions.
2. Read all the instructions before using this product.
3. This device should be supervised when used around children.
4.
5. Do not use this product if the cable is frayed, has broken insulation, or any other 

signs of damage.
6. Do not use this product if the enclosure or the EV connector is broken, cracked, 

open, or shows any other indication of damage. 
7. Do not operate charger at temperatures above 122°F/50°C.
8. Do not operate charger if it has received a sharp blow, been dropped, or 

9.
or repair is required. Incorrect reassembly may result in a risk of electric shock 

10. Do not use this product in a chemical environment.
11. Use the charger only for charging compatible EV vehicles.
12.

Corporation could void the user’s authority to operate this device.
13. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits 

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 

 
   the receiver is connected. 



GROUNDING INSTRUCTIONS
This product must be grounded. If it should malfunction or break down, grounding 
provides a path of least resistance for electric current to reduce the risk of electric 
shock. This product is equipped with a cord featuring an equipment grounding 
conductor and a grounding plug. The plug must be plugged into an appropriate 
outlet that is properly installed and grounded in accordance with all local codes and 
ordinances.
WARNING – Improper connection of the equipment/grounding conductor will result 

are in doubt as to whether the product is properly grounded. Do not modify the plug 

1. 

2. Control Panel

3. Universal J1772 Connector

4. NEMA 5-15P Power Cord

5. 20-foot Charging Cable4
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FEATURES

LED BEHAVIORS
• Power LED (white) solid: Power is connected to  

the portable charger. 
• Charging Status LED (green) solid: The portable  

charger is connected to the electric vehicle. 
• Charging Status LED (green) fade in/out:  

The charger is supplying power to the electric vehicle  
for charging. 

•   
The charging process is complete. 

•  A fault was detected.  
Refer to the troubleshooting guide.



OPERATING INSTRUCTIONS
WARNING: Do not tamper with the equipment or its components.
1. Plug in the power cord to a 120V AC power outlet.
2.

white.
3. Plug the charging connector into your vehicle’s charging port. 

Note:

4. Charging begins automatically. Your electric vehicle will control the charging 
process.

5. When charging has stopped, remove the charging connector from your vehicle’s 
charging port.

6. Make sure the charging cable is neatly stored out of the way.

USER MAINTENANCE INSTRUCTIONS
1. Occasionally cleaning the case of the charger with a soft cloth will keep the 

2. Coil the input and output cords neatly when storing the charger. This will help 
prevent accidental damage to the cords and charger.

MOVING, TRANSPORTING, AND STORAGE 
INSTRUCTIONS
1. Do not lift or carry by the cables when moving this product.
2. Do not store the product on or around metal.
3. Do not transport it in the bed of a truck or in a trunk with other heavy objects 

that could slide and damage the unit. 
4. Carry the unit with the cables coiled and supported by the main enclosure.
5.
6.

TROUBLESHOOTING
LED 

BEHAVIOR PROBLEM SOLUTION

No AC Power Check the breaker and make sure the plug is fully 
inserted in the power outlet.
Unplug the power plug and then plug it back in. 

service.

times

Over-Voltage Unplug the power plug and then plug it back in. 

with the power outlet. Please consult a licensed 
electrician for help or contact our support 
service.



LED 
BEHAVIOR PROBLEM SOLUTION

Under-Voltage Unplug the power plug and then plug it back in. 

with the power outlet. Please consult a licensed 
electrician for help or contact our support 
service.

Over-Current Unplug the power plug and then plug it back in. If 

service.
Over-
Temperature

Unplug the power plug and allow the unit to 
cool down before attempting to charge again. If 

service.

times

Missing PE 
Connection

Unplug the power plug and then plug it back in. 

with the power outlet. Please consult a licensed 
electrician for help or contact our support 
service.

Relay Fault Unplug the power plug and then plug it back in. If 

service.

SPECIFICATIONS
Input/Output Voltage ......................................................................................120V AC, 60Hz
Rated Current .......................................................................................................................12A
Rated Output Power .................................................................................................... 1.44 kW
Operating Temperature .....................................................

 .................................................................................................... 20 feet
Plug ..........................................................................................................................NEMA 5-15P 
Charging Connector ...........................................................................  
Installation .......................................................................................................Indoor/Outdoor 
Type .................................................................................

For repairs, returns, or information on our three-year limited warranty, please call 
1-800-621-5485 or visit schumacherelectric.com. 

The Schumacher logo is a registered trademark of Schumacher Electric Corporation.



IMPORTANTES DIRECTIVES DE SÉCURITÉ
CONSERVER CES DIRECTIVES
AVERTISSEMENT – 

pendant l’utilisation et l’entretien de l’appareil.
AVERTISSEMENT! DANGER DE SECOUSSE ÉLECTRIQUE OU D’INCENDIE.
1. CONSERVER CES CONSIGNES –

et d’utilisation importantes.
2. Avant d’utiliser ce produit, lire toutes les instructions.
3.

d’enfants.
4.
5.

6.

7.
8.

9.

10. Ne pas utiliser ce produit dans un environnement chimique.
11.
12.

utiliser cet appareil.
13. REMARQUE : 

 
 
 

 
 

   obtenir de l’aide.



DIRECTIVES DE MISE À LA TERRE

selon tous les codes et ordonnances locales.
AVERTISSEMENT – 

1. 

2. Panneau de commande

3. Connecteur J1772 universel

4. Cordon d’alimentation 
NEMA 5-15P

5. Câble de recharge de 20 pi
4
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ATTRIBUTS

COMPORTEMENTS DES TÉMOINS DEL
• Témoin DEL d’alimentation (blanc) allumé en continu :  

 
• Témoin DEL d’état de charge (vert) allumé en continu :  

 
• Témoin DEL d’état de charge (vert) s’allume et s’éteint :  

 
• Témoin DEL d’état de charge (vert) qui clignote :  

 
• Témoin DEL de défaut (rouge) qui clignote : Une anomalie 



INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
AVERTISSEMENT :
1. Brancher le cordon d’alimentation sur une prise de courant alternatif de 120 V.
2.

3.  
Remarque :

4.
progression de la recharge.

5.

6.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN DESTINÉES À 
L’UTILISATEUR
1.

2.

cordons et du chargeur.

INSTRUCTIONS POUR LES DÉPLACEMENTS, LE 
TRANSPORT ET L’ENTREPOSAGE
1.
2.
3.

d’autres objets lourds qui pourraient glisser et endommager l’appareil. 
4.

principal.
5.
6.

DÉPANNAGE
COMPORTEMENT 

DES DEL PROBLÈME SOLUTION

d’alimentation 
Pas 
d’alimentation 
c.a.

fois

Fuite de courant
rebrancher.

service d’assistance.



COMPORTEMENT 
DES DEL PROBLÈME SOLUTION

fois

rebrancher.

communiquer avec le service d’assistance.

en rouge quatre 

de l’aide ou communiquer avec le service 
d’assistance.

fois
communiquer avec le service d’assistance.

fois

laisser l’appareil refroidir avant de tenter de 

communiquer avec le service d’assistance.

fois

manquante

de l’aide ou communiquer avec le service 
d’assistance.

fois
communiquer avec le service d’assistance.

FICHE TECHNIQUE
 ..........................................................................120 V C.A., 60Hz

Courant nominal ..................................................................................................................12 A
Puissance nominale de sortie .................................................................................... 1,44 kW

 ...................................
 .............................................................................20 pieds

Prise ........................................................................................................................NEMA 5-15P 
Connecteur de recharge ....................................................................  
Installation .............................................................................................  
Type .........................................................................

GARANTIE LIMITÉE DE TROIS ANS ET ENTRETIEN
trois ans, appeler le 1-800-621-5485 ou visiter le site Web 
schumacherelectric.com. 

Le logo Schumacher est une marque de commerce déposée de Schumacher Electric Corporation.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA – 
precauciones básicas, como las siguientes. Este manual contiene instrucciones 
importantes que se deben seguir durante la operación y el mantenimiento de la 
unidad.
¡ADVERTENCIA! RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO O INCENDIO.
1. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES – Este manual contiene importantes 

instrucciones de seguridad y operación.
2.
3. Este dispositivo debe ser supervisado cuando se utiliza en presencia de niños.
4.
5. No utilice este producto si el cable está desgastado, tiene el aislamiento roto o 

presenta cualquier otra señal de daño.
6.

rotos, agrietados, abiertos o presentan cualquier otra señal de daños. 
7. No utilice el cargador a temperaturas superiores a 122°F/50°C..
8. No opere el cargador si recibió un golpe brusco, cayó al suelo o se dañó de 

9.
requiera mantenimiento o reparaciones. El montaje incorrecto podría causar 

10. No utilice este producto en un entorno con sustancias químicas.
11.
12.

Electric Corporation podrían invalidad la autorización del usuario para operar 
este dispositivo.

13. NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se determinó que cumple 
con los límites establecidos para dispositivos digitales Clase B, conforme a 
la parte 15 de los reglamentos de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía 
de radiofrecuencia y, de no ser instalado y empleado de acuerdo con las 
instrucciones, podría causar interferencias nocivas para las comunicaciones 

a la recepción de radio o televisión, lo cual se puede determinar apagando 
y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la 

 
• Reoriente o reubique la antena receptora. 
• Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
• Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que está  
  conectado el receptor. 

 
  ayuda.



INSTRUCCIONES DE PUESTA A TIERRA

avería, la puesta a tierra proporciona una vía de menor resistencia para la corriente 

equipado con un cable provisto de un conductor para puesta a tierra de equipos y un 
enchufe con toma de tierra. El enchufe se debe conectar a una toma de corriente 
adecuada debidamente instalada y puesta a tierra como indican todos los códigos y 
ordenanzas locales.
ADVERTENCIA –

adecuada.

1. 

2. Panel de control

3. Conector J1772 universal

4. Cable de alimentación NEMA 5-15P

5. 4
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CARACTERÍSTICAS

COMPORTAMIENTO DE LOS LEDS
 

conectada El cargador portátil. 
 El cargador portátil 
 

• El LED de estado de carga (verde) parpadea muy 
lentamente: El cargador está suministrando energía al 

 
• LED de estado de carga (verde) parpadeando:  

El proceso de carga se ha completado. 
 

Consulte la guía de solución de problemas.



INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
ADVERTENCIA: No altere el equipo ni sus componentes.
1. Enchufe el cable de alimentación a una toma de corriente de 120 V CA.
2.

3. Enchufe el conector de carga al puerto de carga de su vehículo. 
Nota: El conector de carga está equipado con un conector universal J1772 que 

un adaptador.
4.

proceso de carga.
5. Cuando la carga se haya detenido, retire el conector de carga del puerto de 

carga de su vehículo.
6. Asegúrese de que el cable de carga quede bien guardado y no estorbe.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO PARA 
EL USUARIO
1.

el acabado brillante y ayudará a evitar la acumulación de suciedad.
2. Enrolle bien los cables de entrada y salida cuando guarde el cargador. Esto 

ayudará a prevenir daños accidentales en los cables y el cargador.

INSTRUCCIONES DE TRASLADO, TRANSPORTE 
Y ALMACENAMIENTO
1. No levante ni tome este producto por los cables.
2. No almacene el producto sobre o cerca de metal.
3. No lo transporte en la plataforma de una camioneta o en el maletero del 

vehículo con otros objetos pesados que puedan resbalar y dañar la unidad. 
4. Transporte la unidad con los cables enrollados y sujetos a la caja principal.
5. Guarde el cargador desenchufado de la toma de corriente.
6.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
FUNCIONAMIENTO 

DE LOS LEDES PROBLEMA SOLUCIÓN

alimentación 
apagado

de CA
la toma de corriente.

parpadea en rojo 
Corriente de fuga Desenchufe el cable de alimentación y 

vuelve a enchufarlo.

nuestro servicio de asistencia.



FUNCIONAMIENTO 
DE LOS LEDES PROBLEMA SOLUCIÓN

parpadea en rojo 
Desenchufe el cable de alimentación y 
vuelve a enchufarlo.

un problema con la toma de corriente. 
Consulte a un electricista autorizado para 
obtener ayuda o póngase en contacto con 
nuestro servicio de asistencia.

parpadea en rojo 
Desenchufe el cable de alimentación y 

posible que haya un problema con la toma 
de corriente. Consulte a un electricista 
autorizado para obtener ayuda o póngase 
en contacto con nuestro servicio de 
asistencia.

parpadea en rojo 
Desenchufe el cable de alimentación y 

póngase en contacto con nuestro servicio 
de asistencia.

parpadea en rojo 
Desconecte el enchufe de alimentación 
y deje que la unidad se enfríe antes de 

póngase en contacto con nuestro servicio 
de asistencia.

parpadea en rojo 
Falta una 

protección a tierra

Desenchufe el cable de alimentación y 

posible que haya un problema con la toma 
de corriente. Consulte a un electricista 
autorizado para obtener ayuda o póngase 
en contacto con nuestro servicio de 
asistencia.

parpadea en rojo 
Desenchufe el cable de alimentación y 

póngase en contacto con nuestro servicio 
de asistencia.

ESPECIFICACIONES
Voltaje de entrada/salida............................................................................... 120V CA, 60Hz
Corriente nominal ................................................................................................................12A
Potencia nominal de salida ........................................................................................ 1.44 kW
Temperatura de operación .......................................

 ........................................................
Enchufe ..................................................................................................................NEMA 5-15P 
Conector de carga ...............................................................................  
Instalación ......................................................................................................  
Tipo ......................................................................



El logotipo de Schumacher es una marca registrada de Schumacher Electric Corporation.

TRES AÑOS DE GARANTÍA LIMITADA Y SERVICIO
Para reparaciones, devoluciones o información sobre nuestra garantía limitada de 
tres años, llame al 1-800-621-5485 o visite schumacherelectric.com. 


